RAILWAY
EQUIPMENT
since 1888

SKENEBORRMASKIN

DRIFTS- OCH UNDERHALLSHANDBOK
m-e-TFR-03/25
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Kéira kund,

Vi vill ta tillféllet i akt och tacka dig for att du har valt en produkt fran FCS srl. Vi ér glada att kunna tillhandahdlla
denna handbok sa att du kan utnyttja var produkt pG bdsta sdtt.

Vi uppmanar er att noggrant ldsa igenom rekommendationerna nedan och ge denna handbok till den personal som
kommer att hantera och underhdlla maskinen.

FCS srl star till ert férfogande fér alla fértydliganden ni behéver, bade i bérjan och under anvéndningen av maskinen.
Vid extraordindra och ordindra reparationer tillhandahdller FCS srl personal som ger dig all service och alla
reservdelar du behéver.

Detta dokument innehaller all nédvandig information for att borja anvdnda maskinen, i enlighet med
sdkerhetsriktlinjerna och for underhall av maskinen.

Vi rekommenderar att du foljer instruktionerna i denna manual och foérvarar den pa en lattillganglig plats for framtida
bruk.

Vi rekommenderar att du kontaktar FCS srl vid behov av reservdelar, radgivning vid val av sarskild utrustning och for
alla framtida eventualiteter.

Vi rekommenderar maskinens dgare att fylla i falten nedan, eftersom de innehaller viktig information for att bestalla

service och reservdelar.
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1 FORORD
1.1 MANUALENS SYFTE

Denna manual ar en integrerad del av maskinen och syftar till att ge all n6dvandig information for att:
— Oka operatdrernas medvetenhet om sikerhetsfragor.
— Hantering av maskinen, packad och uppackad under sakra férhallanden.
— Korrekt installation av maskinen;
— Fordjupad kunskap om dess funktion och begransningar.
— Korrekt anvandning under sakra forhallanden.
— Att utféra underhallsarbeten pa ett korrekt och sakert satt.
— Att demontera maskinen under sdkra forhallanden och i enlighet med riktlinjerna for arbetstagare och
miljoskydd.

Den ansvarige for personalavdelningen, nar denna maskin installeras, enligt riktlinjerna, efter att ha last denna
manual noggrant och maste se till att operatérerna och underhallspersonalen ldser den for de delar som berér
dem, till ledare och underhallspersonal, for de delar som berdr dem.

Den tid som ldggs ner pa detta kommer att belonas med korrekt drift av maskinen och siker anvindning.

Detta dokument forutsatter att de riktlinjer for sidkerhet och hygien pa arbetsplatsen som géller for den
anlaggning dar maskinen ar avsedd att anvandas tillampas.

Instruktionerna, bilderna och dokumenten i denna manual &r konfidentiella och far inte reproduceras pa nagot satt,
varken helt eller delvis.

Kunden har ocksa ansvaret att se till att, om detta dokument dndras av forfattaren, endast de uppdaterade
versionerna finns pa den plats dar maskinen anvands.

OBS: Det ar forbjudet att reproducera eller 6versatta denna handbok, helt eller delvis, utan skriftligt tillstand fran
FCS srl.

1.2 HUR MAN LASER MANUALEN

Denna manual ar indelad i kapitel, var och ett avser en specifik operator (installationspersonal, férare och
underhallspersonal), fér vilka de nédvandiga kvalifikationerna for att anvdnda maskinen pa ett sakert satt
definieras.

Kapitlens ordningsfoljd motsvarar maskinens livslangd.

For att underlatta den omedelbara forstaelsen av texten anvander vi termer, forkortningar och piktogram, vars
betydelse anges i punkt 1.6.

Handboken har ett omslag, ett innehallsforteckning och en serie kapitel (avsnitt). P4 den forsta sidan finns
maskinens och modellens identifieringsuppgifter, eventuellt serienummer, handbokens version och en
bild/ritning av den beskrivna maskinen, fér att underlatta for lasaren att identifiera maskinen och dess handbok.

MATTEENHET
Mattenheterna dr de som anges i det internationella systemet(IS).

1.3 BEVARANDE AV MANUALEN

Handboken maste forvaras pa ett sdkert satt och maste finnas med maskinen vid varje dgarbyte som den
genomgar under sin livslangd.

Handboken ska forvaras med forsiktighet, med rena hiander och utan att laggas pa smutsiga ytor. Du far inte ta
bort eller andra nagon del. Handboken maste forvaras i en miljé utan fukt och varme och i ndrheten av maskinen.
Forfattaren kan, pa anvdndarens begaran, tillhandahalla ytterligare exemplar av handboken.

1.4 METOD FOR UPPDATERING AV MANUALEN

Forfattaren har ratt att &ndra maskinens konstruktion och férbattra den utan att meddela kunderna och utan att
uppdatera den manual som redan har lamnats till anvandaren.

Vidare, i handelse av modifieringar av den installerade maskinen, i samférstand med forfattaren och som kraver
modifiering av ett eller flera kapitel i manualen, dr det konstruktérens ansvar att skicka de kapitel som maste
modifieras, med den nya revisionsmodellen, till manualens agare.
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Anvandaren maste, enligt anvisningarna i uppdateringsdokumentet, ersdtta de gamla kapitlen, startsidan och
indexet i alla exemplar med de nya versionerna.
Tillverkaren ansvarar for beskrivningarna i den italienska versionen; vissa 6versattningar har inte kunnat verifieras,
sa om det finns nagon inkonsekvens maste du héanvisa till den italienska versionen och eventuellt kontakta vart
kontor som kommer att gora lampliga andringar.

1.5 ADRESSAT

Denna manual ar avsedd for installationspersonal, operatdrer och utbildad personal for maskinens underhall.

UTSATT PERSON

Varje person som helt eller delvis befinner sig i ett farligt omrade.

OPERATOR

Den person som ska installera, anvdnda, justera, rengora, reparera och flytta en maskin och som ska utféra underhall pa
den.

UTBILDAD PERSONAL — UTBILDAD OPERATOR
Har deltagit i en utbildningskurs, en specialiseringskurs etc. och har erfarenhet av installation, drift och underhall
samt transport av maskinen.

Adressatens kvalifikationer (se punkt 1.6)

Maskinen ar avsedd for industriellt bruk, sa dess anvandning kan anfortros kvalificerad personal, i synnerhet:
— Vara myndig.
—  Fysiskt och psykiskt kapabel att utfora arbete som &ar sarskilt tekniskt svart;
— Ha adekvat utbildning i anvdandning och underhall av maskinen;
— Av arbetsgivaren bedomas vara kapabel att utféra det anfortrodda arbetet;
— Fb6rmaga att forsta och tolka bruksanvisningen och sdkerhetsanvisningarna;
— Ha kunskap om nédprocedurer och hur de ska genomféras.
— F6rmaga att anvanda den specifika typen av utrustning.
— Folj de specifika riktlinjerna.
— Har forstatt de driftsprocedurer som faststéllts av maskinens tillverkare.

1.6 ORDLISTA OCH PIKTOGRAM

| detta stycke anges termer som inte ar vanliga eller som har en annan betydelse dn den vanliga.

Har foljer de forkortningar som anvands och betydelsen av piktogrammen for att ange operatérens kvalifikationer
och maskinens status. Anvandningen av dessa gor det majligt att snabbt och entydigt ge nddvandig information for
korrekt anvandning av maskinen under sdkra forhallanden.

ORDLISTA (All. I p. 1.1.1 Dir. 2006/42/CE)

FARA

En sannolik kalla till personskada eller skada pa andra arbetstagare.

FARLIGT OMRADE

Varje omrade inuti och/eller i ndrheten av en maskin dér narvaron av en person utgor en risk for sdkerhet och hilsa.
UTSATT PERSON

Alla personer som helt eller delvis befinner sig i ett farligt omrade.

OPERATOR

Person som har till uppgift att installera, anvédnda, justera, rengora, reparera och flytta maskinen samt utfora underhall.
RISK

Kombination av sannolikhet och allvarlighetsgrad for en skada som kan uppsta i en farlig situation.

SKYDD

Maskinens del som specifikt anvands for att garantera skydd genom en materiell krockbarriar.

SAKERHETSANORDNING
Anordning (skiljer sig fran ett skydd) som minskar risken, ensam eller i kombination med en krockbarriar..

FORVANTAD ANVANDNING
Anvandning av maskinen enligt informationen i manualen.
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FELAKTIG ANVANDNING
Anvandning av en maskin som avviker fran den som anges i manualen.

OVRIGA DEFINITIONER

INTERAKTION MELLAN PERSONAL OCH MASKIN
Alla situationer dar operatoren interagerar med maskinen i nagot av dess driftsstadier under nagon tidpunkt under
dess livslangd.

OPERATORENS KVALIFIKATION
Minsta niva av formaga som operatéren maste ha for att utféra den beskrivna operationen.

ANTAL OPERATORER

Antal operatorer som ar tillrackligt for att utféra den beskrivna operationen pa ett optimalt satt och som éar
resultatet av en noggrann analys gjord av forfattaren, sa att anvandning av ett annat antal operatérer kan hindra
det forvantade resultatet eller dventyra sdkerheten fér den personal som ar inblandad.

MASKINENS STATUS

Maskinens status omfattar driftslagen, till exempel automatisk véaxellada, kontinuerlig manévrering (jog), stopp
etc.,, sdkerhetsanordningar som finns pa maskinen, inklusive skydd, tryckknapp for noédstopp, typ av
varmeisolering etc.

RESIDUALRISK:
Risk som kvarstar trots de skyddsatgarder som ar inbyggda i maskinen.

SAKERHETSKOMPONENT
Komponent:
— Utformad for att utféra en sakerhetsfunktion.
— Om den gar sénder och/eller fungerar felaktigt utsatter den manniskor for fara (t.ex. lyftutrustning, fast
skydd, rorligt, justerbart, etc., elektronisk och elektrisk utrustning, optisk, pneumatisk, hydraulisk, som
ingar i ett skydd, etc.).

PIKTOGRAM
Beskrivningar som féregas av denna symbol innehaller mycket viktig information/foreskrifter, sarskilt om
sdkerhet. Underlatenhet att folja dessa kan medfora:

O Séakerhetsrisker for operatorer.

O Forlust av kontraktsgaranti;

O Upphavande av tillverkarens skyldigheter.

Symbolens funktion ar att markera sarskild information som:

FARA

Det avser faror i samband med den beskrivna aktiviteten. Nar det star "FARA” avser vi
aktiviteter som kan intraffa vid anvandning av maskinen och som kan utsatta manniskor for
fara.

VARNING
Avser faror i samband med den beskrivna aktiviteten. Nar det star ”VARNING” avser vi

aktiviteter som kan intraffa vid anvandning av maskinen och som kan utsatta maskinen for
fara.

VARNING

Vi hanvisar till integrationer eller forslag for korrekt anvandning av maskinen och for att
illustrera grundlaggande egenskaper.

SAKERHETSPIKTOGRAM
— Piktogram inuti en triangel indikerar FARA.
- Piktogram inuti en cirkel anger FORBUD/SKYLDIGHET.
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PPiktogram Beskrivning

Fara for elektrisk spanning.

DANGER

Krossning av armar.

Fastnar.

Dra.

Allméan fara.

Ingen tilltrade for obehorig personal.

Ta inte bort sakerhetsanordningar.

Rengor, smorj, reparera eller justera inte rérliga delar for

hand.

Utfor inte arbete innan spanningen har tagits bort.

Skyddshandskar ar obligatoriska.

Sakerhetsskor ar obligatoriska.

Sakerhetshjalm ar obligatoriskt.
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ENHETLIGA SYMBOLER PA MASKINEN

De enhetliga symbolerna nedan indikerar farliga arbetsmoment eller situationer som kan uppsta vid anvandning av

maskinen.

VARNING

Om dekalerna (illustrerade ovan) inte ar lasbara maste du ersatta dem med nya.

Denna symbol indikerar
att du maste konsultera
manualen.

&

2 ALLMAN INFORMATION

2.1 TILLVERKARENS IDENTIFIERINGSUPGIFTER
TILLVERKARE:
FCS srl

REGISTRERAT KONTOR — ADRESS:
Safetrack Baavhammar AB
Mollebergavagen 339-24, 245 93 Staffanstorp, Sverige

KUNDSERVICE / RESERVDELAR
Telefon: +46 (0)40 44 53 00
E-post: sales@safetrack.se

2.2 IDENTIFIERINGSUPGIFTER OCH MASKINENS TYPSKYL

Denna symbol anvands i
narheten av
greppanordningar som
anvands for
lyft.

Varje maskin identifieras med en CE-platta pa
vilken dess data ar permanent inskrivna.

Nar du kommunicerar med tillverkaren eller
serviceavdelningen maste du alltid ange dessa
uppgifter.

ATTRIZZATURE FERRCOVIARIE

Model
Serlal n/Year
Max. traction force kN [D]|

Max. capacity daN [kq] |

kW ‘: Welight [kg] E]

FCS srl

Via E. Ferrari, 30 - 45038 Polesella (RO) - ITALY
Phone: +39 0425 947707 - Fax: +39 0425 30132
www fcirail. com fl:!l'!llg:fl:!l‘ﬂll.tﬂl‘l‘l

| eTFR330
q3

|
1aaa |
|
| MADE IN ITALY

[ HEEX

2.3 CE-MARKNINGENS PLACERING PA MASKINEN
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2.3 FORKLARINGAR
Maskinen ar tillverkad i enlighet med de huvudsakliga kraven i EU-direktiven som kan tillampas nar den slapps ut
pa marknaden. BILAGA IV Direktiv 2006/42/EG Maskinen ingar inte i de som namns i ALL.IV i direktiv 2006/42/EG.

EQUIPMENT

— since 1988

ATTREZZATURE FERROVIARIE

FCS srl
Via E. Ferrari, 30 - 45038 Polesella (RO) - ITALIEN

[53+39 0425 947707  []+39 0425 30132
5 www.fesrail.com E fesrail@fcsrail.com

OVERENSSTAMMELSESFORKLARING CE
(All. NA DIR. 2006/42/CE)
TILLVERKAREN
Foretaget FCS srl, med sate i Via Enzo Ferrari 30, cap 45038, Polesella (RO) Italien

HARMED INTYGAS ATT MASKINEN

Maskin Skenborrmaskin Modell e-TFR
SerienuMmMer.......ee.. Tillverkningsar.........
Kommersiellt namn Jarnvagsborrmaskin Bestdmmelsejarnvag

OVERENSSTAMMER MED INSTRUKTIONERNA
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och andring av direktiv 95/16/EG.
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet.
Maskinen éverensstimmer med lagdekret 81/2008 och efterféljande andringar och tillagg.

Tilldmpade harmoniserade standarder: - UNI EN.ISO 12100:2010
- UNI EN 894-1
= UNI'EN 1SO.13977
- UNI EN 1SO 13857
OCH GODKANNER

Herr Fabio Coltro
Adress Via Enzo Ferrari, 30 CAP 45038

Stad Polesella (RO) Land Italien

ATT BEVARA DEN TEKNISKA AKTEN

Polesella,
Fabio Coltro

Ordférande

capmace socaces 300,000 i.v. CODICE FECALE W OMEM30TE— FPARTITA MA N ITO00SE [205- RERISTRO WFRESE DIROVIGO N 000430205 @
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2.4 STANDARDER

UNI EN ISO 12100-1 Maskinsakerhet — Grundlaggande begrepp, allmanna
konstruktionsprinciper — Del

1: Grundldaggande terminologi, metodik
UNI EN ISO 12100-2 Maskinsakerhet — Grundlaggande begrepp, allmanna
konstruktionsprinciper — Del 2: Tekniska principer

UNI EN ISO 14121-1 Maskinsdkerhet — Riskbedémning — Del 1: Principer

UNI EN 894-1 Maskinsakerhet — Ergonomiska krav for konstruktion av
informations- och styranordningar — Allmanna principer for
mansklig interaktion med informations- och styranordningar

UNI EN ISO 13857 Maskinsakerhet — Sdkerhetsavstand for att forhindra att man
nar farliga omraden med armar och ben

UNI EN ISO 13977 Jarnvagsapplikationer — Spar — Sakerhetskrav for barbara
maskiner och vagnar fér konstruktion och underhall.

Ref. Punkt 5.17 i UNI EN ISO 13977
Sarskild forsiktighet bor iakttas for att undvika kollisioner med anordningar om dessa finns i narheten av
arbetsomradet.

Ref. Punkt 5.2 i UNI EN I1SO 13977
Det rekommenderas att maskinen lyfts for hand med hjélp av handtaget som anges med den réda pilen i bilden
nedan.
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2.5 GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

Material som tillhandahalls av FCS srl omfattas av en 12 manaders garanti fran det datum da de tas i bruk, vilket

faststalls av den faktura som lamnas till kunden.

Garantiansokan regleras av FCS srl:s forsaljnings- och anvandarvillkor.

FCS srl forbehaller sig ratten att reparera eller byta ut delar som vi anser vara defekta under garantiperioden. Vid

utbyte av den defekta delen forbehaller sig FCS srl ratten att inte ersatta nagra kostnader som aterforséljaren eller

aterforsaljarens kund har haft i samband med det formodade felet, nuvarande eller framtida, t.ex. utebliven vinst,
avtalsvite etc.

Ordinarie och extraordinart underhall maste utforas enligt anvisningarna i handboken. Garantin tacker inte delar

som ar utsatta for normalt slitage och forslitning. Utrustning som inte ar tillverkad av FCS srl omfattas av

tillverkarens garanti. Garantin upphor att gélla:

- Om kunden inte foljer betalningsavtalet.

- Om maskinen anvands pa ett icke-konventionellt satt istéllet for enligt Signs anvisningar (maskinens @ndring,
manoverfel, dverbelastning, bransleanvandning, hydraulolja, olamplig smorjning eller kylvatten, bristande
efterlevnad av underhallsregler dven for perioder da maskinen inte anvands etc.).

- Om felet beror pa installation utférd av utrustning som inte ar godkand av FCS srl eller om maskinen har
modifierats eller reparerats utan FCS srl:s godkdnnande.

- Om icke-originalreservdelar anvdnds eller om extraordindra underhallsatgdrder och/eller reparationer inte
utfors av FCS srl:s auktoriserade personal.

For alla fall som inte omfattas av ovanstaende och for alla typer av service rekommenderar vi att du kontaktar FCS sl
direkt via rekommenderat brev eller fax, om du har avtalat detta per telefon.

FCS srl tar inget ansvar for férseningar eller misslyckade ingrepp.

FCS srl ansvarar inte for haverier eller fel som beror pa tekniska ingrepp som utférts pa maskinen av icke
auktoriserad personal.

2.6 ANSVAR
FCS srl befrias fran allt ansvar och alla skyldigheter avseende alla typer av olyckor som kan drabba personer och
saker och som kan uppsta pa grund av:
- Underlatenhet att folja anvisningarna i denna manual avseende hantering, transport, anvandning och
underhall av maskinen

- Valdsamma handlingar eller felaktig hantering under transport, anviandning och underhall av maskinen
- Modifieringar av maskinen utan tillstand fran FCS srl

— Handelser som inte ar relaterade till normal och korrekt anvandning av maskinen

Om anvandaren dnda skulle hanfora olyckan till ett fel pa maskinen, maste denne kunna visa att den uppkomna
skadan var en huvudsaklig och direkt féljd av detta “fel”.

Ansvaret for utbildning, traning och omskolning av personal som anvdander maskinen som beskrivs i denna manual
ligger uteslutande pa maskinens dgare/anvandare.

VARNING

For underhall och reparationer far endast originalreservdelar anvandas. FCS srl fransager sig
allt ansvar for skador som kan uppsta pa grund av att ovanstaende inte foljs.

Maskinen garanteras enligt det avtal som ingatts vid forsaljningen.

Garantin upphor att galla om reglerna och anvisningarna i denna handbok inte foljs.
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3 SAKERHET

3.1 ALLMAN VARNING

Maskinen har konstruerats och tillverkats av FCS srl i enlighet med gallande konstruktions- och teknikregler for den
anvandning som beskrivs i denna manual.

Vi foljer géllande regler, bestimmelser, foreskrifter, férordningar och riktlinjer for denna typ av maskin.

De anvanda materialen och maskinens delar samt tillverkningsprocesserna ar garanterade och
kvalitetskontrollerade for att uppfylla de hogsta kraven pa sdkerhet och tillforlitlighet.

Om du anvander maskinen for de andamal som anges i denna manual, om du anvdnder den med erforderlig
forsiktighet, om du utfor ett noggrant underhall och professionella revisioner, kan du forvanta dig hog prestanda
och Iang och kontinuerlig livslangd for maskinen.

Erfarenheten gor att FCS srl kan erbjuda hog sdkerhet under arbetet med sina produkter. Dessa sdkerhetsvillkor
under arbetet kan dock inte uppnas fullt ut utan hjalp fran operatorerna och deras assistenter, som alltid maste ha
de allmanna sakerhetsreglerna i atanke. Har foljer de viktigaste av dessa.

Maskinen kan anvandas pa rals med en maximal lutning pa 200 mm och en maximal sluttning pa 4 %. Om du lutar
maskinen mot marken forblir den fastspand och undviker att rulla ivdg. Om du anvdander maskinen pa sluttande
mark maste den anvdndas med en sdkerhetslina for att undvika oavsiktlig rullning.

3.2 KRAVD OPERATORSUTBILDNING

Varje operat6r maste ldsa igenom denna manual noggrant och félja vad som star skrivet.

Arbetsgivaren ar skyldig att kontrollera att operatéren har alla fardigheter som kravs for att anvdnda maskinen och
att han eller hon noggrant har last igenom manualen. Arbetsgivaren maste ocksa forse maskinens anvandare med
personlig skyddsutrustning (handskar, skor, klader etc.) enligt géllande regler.

Den endotermiska motorn och delarna i dess narhet nar hoga temperaturer under maskinens drift,
vilket kan orsaka allvarliga brannskador. Var ytterst forsiktig sa att du inte kommer i kontakt med dessa
delar.

3.3 BULLER
Foljande tryck- och akustiska effektnivaer har méatts med maskinens motor pa maximal hastighet.

Ljudtrycksnivan motsvarar LPA pa arbetsplatsen vid 85 dB (A). Ljudeffektnivan motsvarar LWA
pa arbetsplatsen vid 94 dB (A).

3.5 ELEKTRISK SAKERHET

— Elapparatens stickkontakt maste passa i eluttaget. Modifiera inte stickkontakten pa nagot satt. Anslut inte
en adapter till stickkontakten pa en jordad elapparat. For att minska risken for elstotar, undvik att
modifiera stickkontakter och anvand alltid [ampliga uttag.

- Undvik kontakt med jordade ytor, sdsom rér, radiatorer, spisar och kylskap. Om din kropp ar jordad
okar risken for elstotar.

— - Utsatt inte elektriska apparater for regn eller fukt. Om vatten tranger in i apparaten okar risken for
elstotar.

- - Missbruk inte stromsladden. Anvand aldrig sladden for att flytta, dra eller koppla ur den elektriska
apparaten. Hall stromsladden borta fran varme, olja, vassa kanter eller rorliga delar. En skadad eller
trasslig sladd 6kar
risken for elstotar.

— - Nar du anvander elverktyget utomhus ska du endast anvanda férlangningssladdar som ar avsedda
for utomhusbruk. Anvandning av en sladd som ar godkand for utomhusbruk minskar risken for
elstotar.

— - Omdet ar oundvikligt att anvanda en elektrisk apparat i en fuktig miljo, anvand en stromkalla som ar
skyddad av en jordfelsbrytare (RCD). Anvandning av en jordfelsbrytare minskar risken fér elchock.

3.6 FORVANTAD ANVANDNING

Maskinen har konstruerats och tillverkats av FCS srl for slipning och profilering av rals.

Sakerhetsforeskrifter fran jarnvagsmyndigheterna for arbete pa och i ndrheten av rals maste noggrant foljas. Du far
borja arbeta forst efter att de ansvariga for sdkerheten har gett sitt godkdnnande.
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DRIFTS- OCH UNDERHALLSHANDBOK

Du maste snabbt och noggrant folja de riktlinjer som meddelats av platschefen eller sakerhetsansvarig. Limna
alltid utrustning och material pd ett sadant satt att de inte kan kollidera med andra jarnvagsfordon. Vid
anvandning i ndrvaro av tredje skena ar det viktigt att se till att den tredje skenan &r isolerad, annars far du inte
arbeta.

3.5 ICKE FORVANTAD ANVANDNING
Att inte folja de foreskrivna granserna ar liktydigt med felaktig anvandning av maskinen. Om
detta intraffar tar FCS srl inget ansvar for personskador eller skador pa egendom eller maskinen
sjalv. Garantin pa maskinen upphor att gélla.

3.6 SAKER ARBETSMILIO
FCS srl ansvarar inte for olyckor, funktionsstérningar och/eller skador under anvandning av maskinen som beror pa
att anvandaren inte foljer gallande lagar, foreskrifter, bestammelser och regler.
Anvandning av maskinen ar endast tillaten for utbildad personal. Endast behdriga personer far vistas i narheten av
maskinen. Du maste alltid halla sdkerhetsavstand till rérliga delar och kontrollera att normala sakerhetsféreskrifter
foljs under arbetet. Du maste alltid se till att instruktioner som ges till andra personer férstas och foljs.
Faror som inte kunnat elimineras genom de sdkerhetsatgarder som tillverkaren vidtagit kan inte orsakas av felaktig
anvandning av maskinen eller av att anvandaren inte foljer de regler som beskrivs i denna manual.
3.7 GRUNDLAGGANDE SAKERHETSANVISNINGAR

GRUNDLAGGANDE SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING AV MASKINEN

1. Operatoren och all personal som interagerar med maskinen maste vara utrustade med specifika personliga
skyddsutrustningar (DPI).

2. Maskinens rorelser och anvandning ar forbehallna endast ansvarig personal.

3. Innan motorn startas maste du se till att motorns gasreglage dr nagot mer dn minimalt och att slipstenen ar i
helt upphojt lage.

4, Innan du startar rérelsen maste du se till att det inte finns nagra personer inom maskinens arbetsomrade.
Om det behovs, signalera att arbetet ska paborjas.

5. Du maste standigt kontrollera arbetsomradet for att identifiera farliga situationer, sasom omraden déar
maskiner eller personer passerar.

6 Stang av motorn innan du utfor underhallsarbete.
7 Tankning far endast ske med motorn avstangd.
8. Anvand inte maskinen i ett rum eller pa en trang plats for att undvika att andas in giftiga gaser.
9 Arbeta aldrig utan skydd for slipstenen och utan skyddskapan fér remskivorna.
10. Séank slipstenen gradvis tills den ar nara arbetsomradet och undvik kraftiga slag mot slipskivan.
11. Efter byte av slipskiva, lat maskinen ga pa tomgang (utan slipning) vid arbetsrotationshastighet i 5 minuter
12. Flytta inte maskinen med motorn igang.
13. Unduvik att placera slipskivan nara nagot material for att undvika att detta slungas ivag.
14. Lyft maskinen forsiktigt och endast med hjalp av de speciella handtagen.
15. Se till att arbetsomradet ar tillrackligt upplyst.
VARNING

Det ar omoijligt att lista alla mojliga sdkerhetsregler, sa vi litar pa operatorens sunda fornuft, som,
om han arbetar med forsiktighet och forsiktighet, garanterar basta sdkerhet mot alla typer av
olyckor.

3.8 STANDARDMILIOFORHALLANDEN

Maskinen i standardkonfiguration ar konstruerad for att anvandas under féljande miljéférhallanden:

— Arbetstemperatur: -10°C+40°C
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VARNING

Det ar forbjudet att anvdnda maskinen i standardutférande i omraden som skiljer sig fran
de ovan angivna.

3.9 FORBJUDEN ANVANDNING
- Anvandning av maskinen fér andra dndamal &n de den ar avsedd for

- Felaktig anvandning eller flyttning och start enligt sdkerhets-/servicebestammelserna

- Slarv och/eller bristande underhall enligt foreskrifterna eller anvandning av icke-originalreservdelar
- Anvandning av maskinen utanfor tillatna miljéférhallanden

— Anvandning av maskinen med uteslutna eller skadade sdkerhetsanordningar

- Anvandning av maskinen med modifierade delar utan skriftligt tillstand fran FCS sl

- Anvandning av maskinen pa réls utan att f6lja reglerna fran jarnvagsbolaget som ager jarnvagen
- Anvandning av maskinen pa spar som ar éppna for trafik

- Anvandning av maskinen pa sparkrets

- Anvandning av maskinen i ndrvaro av en tredje skena

— Anvandning av maskinen i ndrvaro av en lutning som ar stérre an eller lika med 4 %.

- Att ldamna maskinen med motorn igang

- Anvandning av maskinen under paverkan av droger eller alkohol.

3.10 TILLATEN ANVANDNING
- Anvandning av maskinen endast med kompatibel utrustning, under specifika arbetsférhallanden.

- Anvandning av maskinen endast pa spar som inte ar 6ppna for trafik.

3.11 UNDERHALL

For att utfora underhall och reparationer, flytta maskinen till en plats som godkants av arbetsledaren.

Anvand aldrig brandfarliga eller fratande vatskor for att halla maskinen ren.

Stdng av motorn innan du utfor reparationer, underhall eller laddar batteriet.

Kontrollera batteriets skick regelbundet. Vid eventuella avvikelser eller fel, stang av maskinen och utfor reparationer
nar motorn ar kall.

Folj standardbestammelserna fér brandforebyggande atgarder.

Utfor de kontroller och underhall som kréavs enligt maskinens underhallsschema, samt alla mindre reparationer, och
kontrollera regelbundet att bultarna sitter ordentligt.

Anvand endast avsedda handtagen nar du lyfter maskinen. Det &r viktigt att anvanda lampliga verktyg for underhall.

VARNING

Det ar omaijligt att lista alla mojliga sakerhetsregler, sa vi litar pa operatorens sunda fornuft, som
med omsorg och forsiktighet garanterar basta sdkerhet mot alla typer av olyckor.

3.12 RESTERANDE RISK

Faror som inte kunde elimineras genom de sakerhetsatgarder som tillverkaren vidtagit kan inte orsakas av felaktig
anvandning av maskinen eller av att anvandaren inte foljer de regler som beskrivs i denna manual.

Personalen som ansvarar for maskinen maste vara utrustad med de specifika personliga skyddsutrustningar som
kravs enligt lag.

FARA

Var uppmarksam pa hogspanningsledningar under alla typer av arbete, eftersom narhet till dessa
kan leda till DODSFALL.
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4 MASKINENS BESKRIVNING

4.1 ALLMANT
Maskinen ar konstruerad for att snabbt och precist borra Vignola- och sparskenor.

Klamman med ett snabbt rdlsmatningssystem, ett ergonomiskt handtag som minimerar vibrationer for operatoren,
den helt skyddade frasfunktionen och ett enda par flansar for tva olika ralsprofiler gér denna borr unik.

Maskinen levereras monterad med skruvstad som passar den typ av spar du vill arbeta med.

a) Vignola-skenklamma b) G-Rail-skenklamma

4.2 KONTROLL- OCH REGLERINGSELEMENT

Fastklamma
Kylvatskebehallare
Skenborrmaskin
Borrmask

Batteri

vk wN PR
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4.3 TEKNISKA EGENSKAPER

e-TFR
Bredd 530 [mm]
Langd 400 [mm]
Hojd 240 [mm]
Maxvikt 15,5 [daN] [kg]
Elektrisk spanning 18 [Vdc]
Maximal effekt (med 9 Ah-batteri) 1100 [W]
Tomgangsvarvtal medurs i l1ag véxel 130-420

[varv/min]
Tomgangsvarvtal medurs i hog vaxel 250-810

[varv/min]
Spindeltyp Weldon 19 mm
Max. borrdiameter med karnborr 50 [mm]
Akustisk effektniva LWA 94 [dB(A)]
Akustisk tryckniva LPA 85 [dB(A)]

5 INSTALLATION

5.1 TRANSPORT OCH FORFLYTTNING
Lyftning av maskinen far endast ske med hjalp av de markerade greppen som finns pa maskinen (fig. a).

VARNING
Lyftning far endast ske med motorn avstangd.
Det ar forbjudet att lyfta maskinen genom att haka fast den i styret.

Vi rekommenderar att du anvander lamplig personlig skyddsutrustning, sasom handskar,
skyddsskor med stalhatta och overall.

Under forflyttningen maste maskinen placeras i samma lage som pa bilden.

FARA

Risk for stotar och krossning. Var forsiktig vid lyftning och forflyttning.

-

fig. a — lyfthandtag
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5.2 IDRIFTTAGANDE

5.2.1 FORSTA START
Né&r du startar maskinen for férsta gangen ska du utfora féljande kontroller:

1. Kontrollera att maskinen ar utrustad med:
- EG-forsdakran om 6verensstaimmelse
- Maskinens anvandar- och underhallsmanual

2. Allman visuell inspektion av maskinen

3. Kontrollera och verifiera att identifieringsskyltar och sidkerhetsetiketter finns pa plats

4. Kontroll och verifiering av batteriets laddningsniva

5. Kontrollera elkablarnas skick (kontrollera om det finns skador, 16sa anslutningar, skadade ledningar eller héljen
etc.)

6. Kontrollera funktionen hos n6d- och sakerhetsanordningar

7. Kontrollera effektiviteten hos maskinens reglage och indikatorer

8. Kontrollera lackeringen

9. Utfor provkorning utan last under alla forvantade driftsforhallanden

VARNING

Innan maskinen startas maste den ansvarige operatoren ldsa igenom hela
denna manual.

5.2.2 KONTROLLER | BORJAN AV VARJE ARBETSDAG

Innan varje arbetsdag borjar maste man kontrollera féljande:

1. Kontrollera elkablarnas skick (kontrollera om det finns skador, |6sa anslutningar, skadade ledningar eller héljen
etc.)

Kontrollera maskinens reglers och indikatorers effektivitet

3. Kontrollera lackeringen

Om en eller flera av ovanstaende punkter intraffar, anvand inte maskinen och aterstéll den till ett
effektivt skick. Om avvikelser upptacks som kan atgardas av operatdren, kontakta FCS srl.
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5.3 SKYDD OCH FORVARING

5.3.1 FORBEREDELSER INFOR KORTTIDIG DRIFTSTOPP
Placera maskinen pa ett sddant satt att tillracklig sékerhet garanteras.

5.3.2 FORVARING OCH FORBEREDELSE FOR LANGRE INATTIVITET

Som ovan, samt:
Forvara om mojligt maskinen pa en tackt, ventilerad, torr och dammfri plats, annars skydda maskinen med plastfolie
mot vader och vind

5.3.3 ATERANVANDNING EFTER LANG INAKTIVITET

Utfoér en grundlig rengdring av maskinen
Kontrollera funktionen hos néd- och sakerhetsanordningarna
Kontrollera funktionen hos maskinens reglage

6 MASKINENS ANVANDNING

6.1 ANVANDNING OCH UNDERHALL AV ELEKTRISK UTRUSTNING

A- Anvand inte apparaten med vald. Anvand utrustning som ar lamplig for det arbete som ska utforas.
Utrustningen fungerar battre och sdkrare om den anvands enligt avsedd anvandning.

B- Anvand inte maskinen om strombrytaren inte gar att sla pa eller stanga av. Alla elektriska apparater som
inte kan styras med strombrytaren ar farliga och maste repareras.

C- Koppla ur kontakten fran uttaget och/eller batteriet fran elverktyget, om det &r avtagbart, innan du gor
nagra justeringar, byter tillbehor eller forvarar det. Dessa forebyggande sdkerhetsatgarder minskar risken
for att apparaten anvands av misstag.

D- Forvara oanvand utrustning utom rackhall for barn och undvik att Iata personer som inte dr bekanta med den
elektriska utrustningen och dessa instruktioner anvianda den. Elektrisk utrustning ar farlig i handerna pa
oerfarna personer.

E- Utfor korrekt underhall av elektrisk utrustning. Kontrollera om rorliga delar ar felaktigt inriktade eller
fastnar, om komponenter ar trasiga eller om det finns andra férhallanden som kan paverka utrustningens
funktion. Om den ar skadad, 1at reparera den elektriska utrustningen innan den anvands. Manga olyckor
orsakas av elektrisk utrustning som inte har underhallits korrekt.

F- Hall skarverktygen vassa och rena. Korrekt underhall av vassa skdrverktyg minskar risken for fastkdrning
och gor dem lattare att kontrollera.

G- Anvand elverktyget, tillbehor, bits etc. i enlighet med dessa instruktioner och med hansyn till
driftsférhallandena och det arbete som ska utforas. Att anvanda elverktyget fér andra andamal dn det
avsedda kan leda till farliga situationer.

H- Hall handtag och greppytor torra, rena och fria fran olja eller fett. Hal handtag och greppytor gor det
omojligt att hantera och kontrollera verktyget pa ett sdkert satt i handelse av en olycka.

6.2 ANVANDNING OCH UNDERHALL AV BATTERIER

A- Ladda enheten endast med den laddare som anges av tillverkaren. En laddare som ar lamplig for en viss typ
av batteri kan utgora en brandrisk om den anvdands med ett annat batteripaket.

B- Elektrisk utrustning far endast anvandas med de batteripaket som uttryckligen anges. Anvandning av andra
batteripaket medfor risk for personskada och brand.

C- Om batteripaketet inte anvands, hall det borta fran metallféremal som klammor, mynt, nycklar, spikar,
skruvar eller andra sma metallféremal som kan orsaka kontakt mellan polerna. Kortslutning av
batteripolerna kan orsaka brannskador eller brand.
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D- Vid oéverdriven anvandning kan batteriet lacka vatska; undvik kontakt. Vid kontakt, skolj noggrant med
vatten. Om vatskan kommer i kontakt med 6gonen, uppsok ldkare. Vatskan som lacker ut fran batteriet
kan orsaka irritation eller brannskador.

E- Anvand inte ett skadat eller modifierat batteripaket eller verktyg. Skadade eller modifierade batterier kan
uppvisa oférutsagbart beteende, med risk for explosion eller brand.

F- Utsatt inte batteriet eller verktyget for eld eller hdga temperaturer. Exponering for eld eller temperaturer
over 130 °C kan orsaka explosion.

G- Folj alla laddningsinstruktioner och ladda inte batteriet eller verktyget vid en temperatur utanfor det
intervall som anges i instruktionerna. Felaktig laddning eller laddning vid en temperatur utanfoér det
angivna intervallet kan skada batteripaketet och dka risken for brand.

H- Reparera inte skadade batterier. Reparationer av batterier maste utforas av tillverkaren eller auktoriserade
serviceforetag.

6.3 SAKERHETSANVISNINGAR FOR LADDAREN
A- Forsok INTE ladda batteripaketet med nagon annan laddare an de som anges i denna bruksanvisning.
Laddaren och batteripaketet ar speciellt utformade for att fungera tillsammans.
B- Dessa batteriladdare ar inte avsedda for nagon annan anvandning an laddning av FCS-borrbatterier. All annan
anvandning medfor risk for brand, elchock eller dodlig elstot.
C- Utsatt inte laddaren for regn eller sno.
D- For att koppla bort laddaren fran uttaget, dra i kontakten och inte i kabeln. Detta minskar risken for skador

pa bada.
E- Se till att kabeln ar placerad sa att ingen kan trampa pa den, snubbla pa den eller pa annat satt skada eller slita
pa den.

F- Anvand inte forlangningssladd om det inte ar absolut nédvandigt. Anvandning av olampliga
forlangningssladdar kan medféra risk for brand, elstotar eller dédlig elchock.

G- Placera inga foremal ovanpa laddaren och placera inte laddaren pa mjuka ytor som kan blockera
ventilationsdppningarna och orsaka 6verdriven inre varme. Hall laddaren borta fran varmekallor.
Laddaren ventileras med 6ppningar ovanfor och under holjet.

H- Anvand inte en laddare med skadad kabel eller kontakt — byt ut dem omedelbart.

I- Anvand inte laddaren om den har utsatts for kraftiga stotar, tappats eller skadats pa annat satt. Lamna
in den till ett auktoriserat servicecenter.

J-  Demontera inte laddaren. Om service eller reparation kravs, ta den till ett auktoriserat servicecenter.
Felaktig montering medfor risk for elstétar, dodlig elchock eller brand.

K Om stromkabeln &r skadad maste den omedelbart bytas ut av tillverkaren, dess ombud eller kvalificerad
personal for att undvika fara.

L- Koppla bort laddaren fran uttaget innan rengoéring. Detta minskar risken foér elchock.

Att ta bort batteripaketet minskar inte denna risk.

M- Forsok ALDRIG att koppla ihop tva laddare.

N- Laddaren ar konstruerad for att fungera med standard 230 V natstréom. Férsok inte anvanda den med en
annan spanning. Detta géller inte fordonsladdare.

6.4 LADDNING AV BATTERI
1- Anslut laddaren till ett |ampligt uttag innan du satter i batteripaketet.
2- Sétti batteripaketet i laddaren och se till att det sitter ordentligt fast. Den réda lampan
(laddning) blinkar upprepade ganger, vilket indikerar att laddningsprocessen har pabérjats.
3- Nar laddningen &r klar lyser den réda lampan kontinuerligt. Batteripaketet ar fulladdat och kan nu
anvandas eller lamnas kvar i laddaren. For att ta bort batteripaketet fran laddaren, tryck och hall ned
batteriets frigéringsknapp pa batteripaketet.

OBS! For att sdkerstalla maximal prestanda och hallbarhet for Li-jonbatterier, ladda batteripaketet helt innan du
anvander det for forsta gangen.
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6.5 LADDARENS FUNKTION
Se indikatorerna nedan for information om batteripaketets laddningsstatus.

LADDNINGSTILLSTAND

St LADDNING

'm0 s
FULLT LADDAT

S @

VARMT/KALLT BATTERI -
oL | —— e | e E:

Den roda indikatorlampan fortsatter att blinka, men en gul indikatorlampa tands under denna operation. Nar
batteriet har natt en lamplig temperatur slocknar den gula indikatorlampan och laddaren aterupptar
laddningsproceduren.

Kompatibla laddare laddar inte ett defekt batteripaket. Laddaren indikerar ett felaktigt batteripaket och tands inte.

OBS Detta kan ocksa indikera ett problem med laddaren. Om laddaren indikerar ett problem, ta med laddaren och
batteripaketet till ett auktoriserat servicecenter for testning.

FORDROJNING VID VARMT/KALLT BATTERI: Nir laddaren uppticker ett batteri som &r for varmt eller for kallt
initierar den automatiskt en férdrojning for varmt/kallt batteri och avbryter laddningen tills batteriet har natt lamplig
temperatur. Laddaren vaxlar sedan automatiskt till batteriladdningslage. Denna funktion sakerstaller maximal
batterilivslangd. Ett kallt batteripaket laddas langsammare an ett varmt batteripaket. Batteripaketet laddas
langsammare under hela laddningscykeln och atergar inte till maximal laddningshastighet dven om batteripaketet
varms upp. Laddaren DCB118 har en inbyggd flakt som ar utformad for att kyla batteripaketet. Flakten startar
automatiskt nar batteripaketet behover kylas. Anvand aldrig laddaren om flakten inte fungerar som den ska eller om
ventilationsdppningarna ar blockerade. Se till att inga fraimmande foremal kommer in i laddaren.

6.6 KOMPATIBLA BATTERITYPER

- DeWalt 54V 9Ah XR FLEXVOLT
- DeWalt 18V 5Ah POWER STACK

MASKINEN KAN DRIVAS MED BADE 18 V OCH 54 V TACK VARE ETT INRE SYSTEM | XR-BATTERIET SOM ANSLUTER
CELLERNA PARALLELLT ELLER I SERIE VIA SLATS
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6.7 ANVANDNING AV MASKINEN
Detta kapitel innehaller alla procedurer for att starta maskinen och sakerstalla korrekt drift. Lds noggrant

igenom och folj alla instruktioner for drift for att sdkerstélla en lang livslangd fér maskinen.
GOr sa har for att starta motorn:

1. Sattionskad fras i Weldon 19"- skaftet

2. Placera borren pa skenan med skruvstadet oppet. Nar den forutbestamda borrpunkten har hittats,
dra at klamspaken pa e-TFR- borrskruvstadet

3. Anslut 5-litersbehallaren med kylvétska via behallarens han-snabbkoppllng och borrens hon-
snabbkoppling:

4. VaIJ rotationsriktning. | detta specifika fall ar det alltid tillradligt att inte andra rotationsriktningen
(medurs) for att undvika skador pa skararna, men det rekommenderas att kontrollera att den ar i ratt
lage innan borrningen paborjas:
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5. Valj det nummer som motsvarar hastigheten for borrning med hjalp av vridknappen under borren:

—_—
| Voltagev)

| Power[w]

- Weight [Kg)

6. FOr att starta e-TFR, tryck pa den roda strombrytaren:

cll- |

7. For att fora fram skaret, vrid spaken pa hoger sida (standard) med de tre grepphandtagen. Spaken har
en snabbkoppling i mitten sa att du kan placera spaken pa bada sidor (héger och
vanster). Var forsiktig nar frasen vidror skenan, du far inte anvanda fér mycket kraft vid den punkten.

med

Nar skenan har skurits
B\
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8. Vid arbete pa natten ar borren utrustad med en LED-lampa som kan mandévreras med den roda
knappen. LED-lampan ar tidsinstalld att stdngas av, efter nagra sekunders inaktivitet stangs borren av
automatiskt:

9. Borrmaskinen ar ocksa utrustad med en sensor, en sa kallad accelerometer, som vid en stét, om
borrmaskinen inte langre skéar bra eller om skruvstddet inte ar sdkrat, sa snart den kdnner av en rorelse,
aktiveras och omedelbart stéanger av borrmaskinen, vilket forhindrar att borrmaskinen gar sénder och
darmed forstor halet.

Nu ar maskinen klar att anvandas.

VARNING
Nar motorn har startat, lamna inte maskinen!

6.8 KYLVATSKA
Kylvatskan finns i en manuellt trycksatt behallare och ar speciellt framtagen for att avsevart férbattra
skarverktygets prestanda och livslangd samt forbattra halkvaliteten och ytfinishen.

Kylvatskan tillfors systemet via den trycksatta kylvatskedispensern. Anslut kylvatskebehallaren till maskinen via
kopplingen och trycksatt sedan flaskan genom att pumpa med det 6vre handtaget. Justera flodet genom att
justera ventilen. Vanligtvis racker det med en kvarts varv pa kylvatskeavstangningsventilen som sitter i borren.

Borringen maste utféras med hjalp av kylvatskan for att borren ska fa en lang livslangd.
EMULSOIL-kylvatskan ar en blandning av skarolja och vatten. Oljan maste blandas med rent vatten enligt foljande
utspadningstabell:

Materialmotstand % olja som ska spddas i vatten
<900 MPa 5%
>900 MPa 10 % vol

Hall verktygets matningsspak i vilolage sa att verktyget halls borta fran skenan.

e  Trycksatt kylvatskebehallaren genom att pumpa handtaget 5-10 ganger.

o Nar kylmedlet ar trycksatt och munstycket ar anslutet till maskinen via tillférselslangen kommer
kylmedlet ut automatiskt nar skarverktyget kommer i kontakt med skenan.

e  For att sdkerstélla att kylmedlet flodar ut korrekt, manovrera matningsspaken langsamt sa att verktyget

och skenan kommer i kontakt. Justera flédet genom att justera kylmedlets avstangningsventil.

Fc : RAILWAY
EQUIPMENT
r—

since 1988




DRIFTS- OCH UNDERHALLSHANDBOK

7 FORORD

For att uppna basta prestanda och sadkerstdlla maximal livslangd for alla komponenter ar det nédvandigt att de

ansvariga operatorerna noggrant foljer anvandnings- och underhallsreglerna. Vi rekommenderar darfor vara

kunder att noggrant ldsa dessa anvisningar och konsultera manualen varje gang de behoéver rad for att undvika

eventuella problem.

For ytterligare fortydliganden, kontakta var kundtjanst:

— Alla underhallsatgdrder maste utféras med motorn avstangd.

— Det ordinarie underhallet omfattar all information som ar nédvandig for att maskinen ska fungera och bevaras i
gott skick.

— Virekommenderar att samma operator utfor underhallsarbeten, eftersom denne ar bekant med maskinens
funktion och kanner till innehallet i manualen.

— Vissa underhallsatgarder pa motorn maste undersokas i den specifika manualen.

— Vid demontering och dtermontering maste du alltid anvanda extraktorn, nycklar och lamplig utrustning for att
undvika att skada delarna.

— For att lossa delar som sitter fast ordentligt, anvand en kopparhammare eller lampliga verktyg.

— Separera tydligt delar fran olika grupper och skruva tillbaka muttern pa dess tappar eller bultar. Rengor delarna
med en trasa och rengor sedan med avfettningsmedel och blasa bort rester med tryckluft.

— Efter slipning eller ombearbetning med slipmedel ska du noggrant rengdra delarna eller blasa dem med
tryckluft for att sdkerstalla att allt slipdamm sugs upp.

— Vid atermontering av olika delar, se till att de &r rena och smérj dem sedan noggrant.

De vanliga underhallsatgidrderna som anges i tabellen nedan maste utféras med samma frekvens som maskinens

driftstimmar som anges i kolumnen till héger, under period.

FEL MOJLIGA ORSAKER ATGARD
— Batteriet ar inte anslutet — Anslut kablarna korrekt
— Batteriet ar urladdat — Kontrollera laddningsstatus pa displayen

— Om batteriet ar urladdat, ladda det med den
medféljande laddaren

Motorn startar

) — Startknappen ar defekt — Kontrollera att pekskarmen ar hel
Inte — Strombrytaren fungerar inte — Kontrollera att batteriet har startat med den gréna
knappen pa baksidan
— Motor defekt — Om ovanstaende orsaker inte kan bekraftas och det
finns risk for motorfel, kontakta FCS s.r.l.
Smorjmedlet lacker | — Lésa fastskruvar — Kontrollera att skruvarna ar atdragna
ut fran

kopplade flansar

Borrskaret — Skruvarna ar inte skruvade ur — Kontrollera att skruvarna ar atdragna
kommer inte ut

. — Sla forsiktigt pa chucken med en gummihammare
ur chucken nar

och forsok ta ut borrkronan

jag
vill byta ut den.
Kylvatskan — Kontrollera att det finns vatskai | — Tillsatt kylvétska
kylvatskan lacker behallaren
inte ut fran — Kontrollera Oppningen  pa | — Stall kranen i 6ppet lage
spindeln vatskekranen
Det borrade — Ré&tt maskor ar inte monterade pa | — Montera de masker som ar lampliga for den typ av
halet ar inte borren skena som ska borras

tillrackligt djupt
Oonskemal
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8 BRAND

Vid brand, anvdand en CO2-brandsldckare (medfdljer ej) enligt gallande riktlinjer.
Vid brand i maskinen eller om maskinen befinner sig nara en brand, sla larm pa garden och ring brandkaren.

9 DEMONTERING OCH AVFALLSHANTERING

N&r maskinens livslangd ar slut, kom ihag att dgaren ar ansvarig for att demontera och kassera den i enlighet med
gédllande bestammelser.

Kom ihag att nar du byter ut nagon maskindel som maste kasseras pa ett sarskilt satt maste du alltid folja gallande
bestammelser och anvanda auktoriserade avfallsanlaggningar.
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10 SPRANGSKISSER OCH RESERVDELAR
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11 CE-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EQUIPMENT

since 1988

ATTREZZATURE FERROVIARIE

FCS srl
Via E. Ferrari, 30 - 45038 Polesella (RO) -
FALIEN
,+39 0425 947707 +39 0425 30132
waw fesrail.com fesrail@fcsrail.com

(All. 11A DIR. 2006/42/CE)
TILLVERKAREN

Foretaget, beldget pa Via Enzo Ferrari 30, cap 45038, Polesella (RO) Italien

HARMED INTYGAS ATT MASKINEN

Maskin Skenborrmaskin Modell e-TFR
Serienummer TFR.00000000245 Tillverkningsar 2025
Kommersiellt namn Ralsborrmaskin

Destination Jarnvag

OVERENSSTAMMER MED INSTRUKTIONERNA
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och dndring av direktiv
95/16/EG.
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
elektromagnetisk kompatibilitet.
Maskinen dverensstimmer med lagdekret 81/2008 och efterféljande andringar och tillagg.

Tillampade harmoniserade standarder: - UNI EN ISO 12100:2010
- UNI EN 894-1
- UNI EN ISO 13977
- UNI EN ISO 13857

OCH GODKANNER

Herr Fabio Coltro

Adress Via Enzo Ferrari, 30 CAP 45038

Stad Polesella (RO) Land Italien
ATT BEVARA DEN TEKNISKA AKTEN

Polesella (RO), FC%DS"R.’
FABIO

o A

capmaLs socacee 300,000 iv. CODCE FECALE W OMEMAIIE— FARTITA MA N ITOS0SM 205 RERISTRO WPRESE DUROVIZ0 N 0005030205 @
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